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Dohoda o partnerstve

PARTNERSKA DOHODA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“)
uzatvaraju tuto Zmluvu podla § 51 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Ob¢iansky zdkonnik”) s ciefom spolocne realizovat
projekt s nazvom ,ZvySovanie ucinnosti stdnictva prostrednictvom ochrany/posilnenia
postavenia obeti a zranitelnych stran“ Specifikovany v ¢l. 5 tejto Zmluvy (dalej len
»Projekt”).

1.2. Prijimatel podal Ziadost o projekt v rdmci preddefinovaného projektu, ktory vyhlasil
Urad viddy Slovenskej republiky ako sprévca programu pre program ,Dobra sprava veci
verejnych, zodpovedné institticie, transparentnost/Cezhraniéna spolupraca“ (dalej len
,Spravca programu®). Ziadost o projekt bola Sprédvcom programu schvélena a Projektu
bolo pridelené ¢islo GGCPPOO02.

1.3. Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim
podla § 829 Obcianskeho zdkonnika a tento zmluvny vztah nema charakter dodavatelsko-
odberatelského vztahu.

1.4. Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v ¢l. 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria Prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy a Pravnom ramci FM EHP a Pravidlach
implementdcie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odliSne ako v Pravnom
ramci FM EHP alebo Pravidlach implementdcie, na tcely tejto Zmluvy sa bude vykladat
podfa definicie uvedenej v Projektovej zmluve.

2. ZMLUVNE STRANY
2.1. Prijimatel
Nazov spolocnosti/organizacie:  Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Pravna forma: Statna rozpoctova alebo prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo: Racdianska 71, 813 11 Bratislava
ICO: 00166073
Statutarny zastupca: Mgr. Maria Kolikova, ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky

Projektovy ucet:
(dalej len ,,Prijimatel™)

2.2. Partner
Nazov: Okresny sud Bratislava Il
Pravna forma: Statna rozpoctova alebo prispevkova organizécia
Adresa/Sidlo: Driefiova 5, 827 02 Bratislava
ICO: 00039489
Telefon/fax: 2020844947
Statutérny zastupca: Mgr. Peter Krélik, predseda okresného stdu

Bankové spojenie:
(dalej len ,,Partner”)
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(dalej Prijimatel a Partner, kazdy jednotlivo ako ,,zmluvna strana®“, spolocne ako ,,zmluvné strany”)

3. UCEL zMLUVY

Uelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatelom a Partnerom v silade s &l. 7.7
Nariadenia o implementécii FM EHP a bodom 3.3 Programovej dohody za tucelom dosiahnutia ich
spolo¢ného ciela prostrednictvom realizacie Projektu, ktory bude spolufinancovany z FM EHP a
statneho rozpoctu SR za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1. Predmetom tejto Zmluvy je tGprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie tloh a zodpovednosti zmluvnych strén za
realizaciu Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie
st dotknuté prava a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podia Projektovej
zmluvy.

4.2. Prijimatel sa zavazuje zrealizovat Projekt podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podfa
aktualnej verzie Ziadosti o projekt a previest Partnerovi na realiziciu Projektu
zodpovedajlicu cast Projektového grantu v rozsahu, spésobom a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve a Projektovej zmluve. Partner sa zavdzuje podielat sa na
realizacii Projektu v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v
Projektovej zmluve a v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a za tymto dcelom prijat
Projektovy grant a podielat sa spolu s Prijimatelom na Spolufinancovani projektu.

5. PROIJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

5.1. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela
a zvlast Celkové opravnené vydavky na Partnera, ako aj vyska Projektového grantu
stanovena zvlast pre Prijimatela a Partnera, Vystup projektu a Vysledky projektu,
vratane cielovych hodnét indikatorov a Rozpocet projektu, st Specifikované v Ponuke na
poskytnutie grantu, ktora tvori Prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy.

5.2. Dalie podrobné informéacie o Projekte, najméa o spdsobe jeho realizacie, ktoré nie su
uvedené priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a v
Projektovej zmluve a zmluvné strany sa pri implementdcii Projektu zavazuji postupovat
v stilade s tymito dokumentmi.

5.3. Partner berie na vedomie, Ze podmienky pre poskytnutie Projektového grantu
Prijimatel'ovi a spsob jeho poskytnutia, si stanovené v Projektovej zmluve, v Pravnom
ramci FM EHP a v Pravidlach implementdcie.

5.4. Partner sa zavizuje pouZit Projektovy grant len na thradu Oprdavnenych vydavkov vo
vyéke a v rozsahu podfa tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktualnej verzie Ziadosti o
projekt a v stilade s Prdvnym ramcom FM EHP a Pravidlami implementacie. Partner sa
zavazuje dodrziavat kritéria opravnenosti vydavkov, ktoré s stanovené v Projektovej
zmluve, v Pravnom ramci FM EHP a v Pravidlach implementacie.

5.5. Oprdvnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, aké
by sa uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner berie na vedomie,
Ze opravnenost vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijimatel’ a ndsledne Sprdvca
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programu v stlade s Projektovou zmluvou, Pravnym rédmcom FM EHP, Pravidlami
implementécie a legislativou SR a EU, ktory ma podla Projektovej zmluvy vyhradné pravo
rozhodnat, ¢ Deklarovany vydavok spifia kritérid opravnenosti.

Partner berie na vedomie, Ze schvdlenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej
spravy o projekte Spravcom programu nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo
inych Opravnenych os6b postupovat podla ¢l. 13 Vieobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria Prilohu €. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 12 a 13 Nariadenia o implementdcii
FM EHP, ak sa v Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Koneéna vyska Projektového grantu poskytnutd Partnerovi sa urci na zdklade Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov Partnera, ktoré suvisia s realizaciou Projektu, avsak
celkova schvalena vyska Projektového grantu urcena pre Partnera v bode 2.2 Ponuky na
poskytnutie grantu nesmie byt prekrocena.

Maximalna vyska nepriamych ndkladov, uplatriovanych v rdmci Projektu a spdsob jej
vypoctu, su stanovené v Projektovej zmluve.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Prijimatel sa zavadzuje zabezpecit realizaciu Projektu v uplnom stlade s touto Zmluvou, s
aktudalnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou a s Pravnym ramcom FM
EHP v rozsahu, v akom sa vtahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v
stilade s Pravidlami implementdcie v rozsahu, v akom sa vztahuje na prijimatefov a
partnerov a realizaciu projektov a v sulade s legislativou SR a EU.

Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predlozit Partnerovi kopiu platnej a Gcinnej Projektovej zmluvy, vratane jej
pripadnych dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti Géinnosti,

6.2.2. poskytnat Partnerovi stc¢innost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy, ked je to
potrebné za ucelom uspesnej realizacie Projektu, vSetky informacie prijaté od
Spravcu programu a spristupnit mu vietky s tym stvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a v€as povinnosti podla tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel je opravneny pozadovat od Partnera vsetku stcinnost na to, aby mohol riadne
a véas splnit povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urdit rozsah a
sp6sob, akym ma byt sicinnost poskytnuta.

Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podla tejto
Zmluvy a/alebo podla Projektovej zmluvy, alebo porusi povinnosti vyplyvajlice mu z tejto
Zmluvy spésobom, ktory neumoziuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou
a/alebo Projektovou zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu
programu a navrhnut mu, ak je to relevantné po konzultdcii s ostatnymi Partnermi, zmenu
Ziadosti o projekt. Zmluvné strany st povinné bez zbytoéného odkladu prerokovat dal3ie
mozZnosti a spésoby plnenia predmetu a Gcelu tejto Zmluvy, vratane moZnosti odsttpenia
Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristipenia tretej osoby k tejto Zmluve a za tymto Gcelom
uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich vzadjomné prava a povinnosti pri
realizacii Projektu.
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7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1. Partner sa zavézuje zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany v tplnom stlade s touto
Zmluvou, s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym
rdmcom FM EHP v rozsahu, v akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realizéciu
projektov, v stlade s Pravidlami implementacie vrozsahu, v akom sa vztahuju na
prijimatefov a partnerov a realizaciu projektov, v stilade s legislativou SR a EU o verejnom
obstaravani a Statnej pomoci v platnom zneni.

7.2. Partner je povinny:

72,1,

122
7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.

7.2.8.

poskytnut Prijimatelovi vSetku sucinnost na to, aby mohol riadne a véas splnit
povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho rdimca
FM EHP a Pravidiel implementicie,

plnit si riadne a vcas povinnosti podla tejto Zmluvy,

realizovat Opravnené vydavky v stlade s legislativou platnou v krajine jeho
sidla, pokial v tejto zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP a s Pravidlami implementdcie,

pri obstardvani tovarov, sluieb a prac postupovat v silade s Projektovou
zmluvou, legislativou SR a EU upravujlicou verejné obstardvanie a ¢&l. 8.15
Nariadenia o implementdcii FM EHP 2014 - 2021,

kedykolvek pocas platnosti a ti¢innosti tejto Zmluvy preukazat Prijimatelovi
a/alebo Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost
vydavku rovnakym spésobom, ako ju preukazuje Prijimatel podla Projektovej
zmluvy, Pravneho ramca FM EHP a Pravidiel implementidcie,

uchovévat tito Zmluvu, vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a
kedykolvek spristupnit Prijimatelovi, Sprdvcovi programu a/alebo inej
Opravnenej osobe vietky dokumenty, Gctovné doklady a Podpornid
dokumentaciu, tykajlce sa priamo alebo nepriamo poskytnutia Projektového
grantu a/alebo realizacie Projektu a umoZnit im vykonat Kontrolu projektu, a to
do konca platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy,

pri realizicii Projektu, ak poskytnutie finanénych prostriedkov podlieha
pravidlam Statnej pomoci alebo pomoci de minimis, postupovat v stlade s
podmienkami poskytnutia takejto Statnej pomoci, pripadne podla intrukcii
Prijimatela a/alebo Sprévcu programu a dbat o to, aby pocas celej Doby
realizacie projektu spiiial podmienky na prijatie $tdtnej pomoci alebo pomoci
de minimis, resp. o poruseni takychto podmienok informovat Prijimatela a
Spravcu programu,

zdrzat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno FM EHP alebo ohrozit
implementdciu Projektu.

7.3. Partner zabezpeci, aby informdcie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi
programu, jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy a realizaciou Projektu boli autentické, pravdivé, presné a dplné.

7.4. Partner sa nesmie prihlasit ako uchadzac, resp. iéastnik v ramci verejného obstardvania
vyhlaseného Prijimatelom.
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Partner je povinny umoZnit vykonanie kontroly Projektu a zabezpeéi pristup podla ¢l. 9.8
Nariadenia o implementdacii FM EHP a ¢l. 6 Vseobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu €. 2 Projektovej zmluvy.

Partner podpisom tejto Zmluvy sihlasi, Ze sa na neho primerane vztahuji vsetky
povinnosti Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

Partner sa zavazuje, Ze umozni vietkym kontrolnym alebo auditorskym subjektom,
vratane Uradu vlady SR, Ministerstva financii Slovenskej republiky, Uradu viddneho
auditu, Uradu pre finanény mechanizmus, Ministerstva zahrani¢nych veci Nérskeho
kréfovstva, Vyboru pre finanény mechanizmus, Uradu generalneho auditora Nérskeho
krélovstva a dalsim kontrolnym orgdnom a organom opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, ako aj vietkym subjektom poverenym
tymito institdciami, vykonat audit alebo kontrolu dokladov suvisiacich s plnenim
Projektovej zmluvy alebo tejto Zmluvy, a to po celt dobu povinnej archivéacie tychto
dokumentov, uréenou v stlade s platnymi pravnymi predpismi SR.

8. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITiM PROJEKTOVEHO GRANTU

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Prijimatel sa zavazuje previest na bankovy Gi¢et Partnera Specifikovany v €l. 2 tejto Zmluvy
Projektovy grant vo vyske zrealizovanych Opravnenych vydavkov, ktoré Partner
zrealizoval za kazdy kalendarny mesiac, a to do patnastich (15) pracovnych dni od
dorucenia vyplneného Zoznamu uctovnych dokladov, do ktorého zahrnie zrealizované
Opravnené vydavky za predmetné obdobie.

Partner sa zavazuje, ze do Zoznamu uctovnych dokladov zahrnie len Opravnené vydavky,
ktoré zrealizoval za icelom dosiahnutia Ciela projektu, Vysledkov projektu a indikatorov
Projektu v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti a zabezpedi, aby
Opravnené vydavky realizované z Projektového grantu boli primerané a nevyhnutné pre
implementaciu Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné, aby boli zrealizované a
zauctované v siilade s poZiadavkami legislativy SR a EU.

Partner sa zavazuje predloZit Zoznam tctovnych dokladov Prijimatelovi riadne a véas tak,
aby bol Prijimatel schopny deklarovat vetky vydavky vynaloZené na realizéciu Projektu v
prisluSnom, resp. v niektorom z nasledujticich obdobiach v PriebeZnej sprave o projekte,
resp. v Zaverecnej sprave o projekte a predloZit ju Spravcovi programu v sulade s
Projektovou zmluvou, a to rovnakym spdsobom, vratane predloZenia prislusnych
dokumentov, ako je povinny tieto prostriedky zictovdvat Spravcovi programu Prijimatel
podla Projektovej zmluvy, okrem vyplnenia Priebeinej sprdvy o projekte, resp.
Zaverecnej sprave o projekte. Partner zodpoveda Prijimatel'ovi za pouZitie Projektového
grantu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym rdmcom FM EHP a
Pravidlami implementdcie.

Partner je povinny Prijimatelovi, ako aj Spravcovi programu, ak o to poZiadaju, poskytnat
vietky informdcie a potrebnu sicinnost pri overovani PriebeZnej spravy o projekte, ako
aj Zaverecnej spravy o projekte, pokial ide o Casti Projektu, realizované v danom obdobi
Partnerom.

Partner nesmie pozadovat, resp. pouZit na realizaciu Projektu akykolvek finanény
prispevok z prostriedkov Statneho rozpoctu SR alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade,
ak Partner porusi ttto povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
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Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu na zéklade tejto Zmluvy vratit
Prijimatelovi, a to v lehote a v rozsahu ur¢enom Prijimatelom.

9. ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5,

9.6.

9.7.

Partner vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze Prijimatel zodpoveda Spravcovi programu
podla Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnt a ¢asovd realizaciu Projektu, vratane
tych casti Projektu, za realizdciu ktorych podla tejto Zmluvy zodpovedd Partner.
Prijimatel’ zodpoveda Sprdvcovi programu v plnom rozsahu aj za porusenie povinnosti
podla Projektovej zmluvy, aj ked'k poruseniu doslo v désledku konania Partnera v rozpore
s touto Zmluvou alebo opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi v plnom rozsahu zodpovedéd za realiziciu jemu
zverenych Casti Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porudenie povinnosti podla
tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela voci
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ vo vztahu k Partnerovi v plnom rozsahu zodpoveda za realiziciu jemu
zverenych casti Projektu podia tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porudenie
povinnosti podla tejto Zmluvy alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej
zmluvy nedollo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp.
opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela voci Sprdvcovi programu za realiziciu Projektu podla
Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porusenie
povinnosti ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych strdn spdsobuje vznik
Nezrovnalosti v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akukolvek Nezrovnalost
alebo Podozrenie z Nezrovnalosti spésobom a v rozsahu podfa Pravneho rdmca FM EHP
a Pravidiel implementdcie a poskytnit mu sudinnost pri ich rieSeni a oznamovani
prislusnym organom a zaroven mu predloZit vietky dokumenty tykajlce sa Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, Partner sa zavizuje redpektovat, rozhodnutie
Spradvcu programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktord sama alebo prostrednictvom
Spravcu programu podla Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protipravneho stavu,
vratenie finanénych prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov, uréenie Finanénej
korekcie alebo prijatie iného opatrenia a poskytndt Prijimatelovi siginnost pri rieseni
Nezrovnalosti, vratane vratenia poskytnutého Projektového grantu, ak k vzniku
Nezrovnalosti doSlo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp.
opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner, ktory porusi povinnost uloZent touto Zmluvou alebo pouZije Projektovy grant
alebo jeho ¢ast v rozpore s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM
EHP alebo Pravidlami implementdcie, zavdzuje sa, ak to uréi Prijimatel alebo Spravca
programu alebo ind Opravnena osoba, vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast
v stlade s ¢l. 10 tejto Zmluvy a zéroven nahradit vietku $kodu, ktora vznikne Prijimatelovi
v slvislosti s poruSenim povinnosti, najmé sankcie uloZené Prijimatelovi Spravcom
programu alebo inou Opravnenou osobou.
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V pripade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast v lehote
Specifikovanej v Ziadosti o vratenie, je Prijimatel oprdavneny uplatnit voci Partnerovi
zmluvnd pokutu vo vyske 0,1% z dlZnej Casti Projektového grantu za kaZdy aj zacaty def
omeskania.

10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1. Partner je povinny Prijimatelovi vrétit Projektovy grant alebo jeho &ast poskytnuty

10.2.

podfa tejto Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych
je povinny ho vratit, resp. odviest Prijimatel’ Spravcovi programu podla Projektovej
zmluvy, Pravneho rdamca FM EHP a Pravidiel implementdcie. Partner je povinny
Prijimatelovi vrétit Projektovy grant, aj ak je povinnost vritenia stanovena v tejto
Zmluve, alebo to urci Prijimatel na zéklade tejto Zmluvy alebo Spravca programu na
zaklade Projektovej zmluvy z dvodu, Ze Partner porusil povinnosti podla tejto Zmluvy
a sposobil vznik Nezrovnalosti.

Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujice postup pri vysporiadani finanénych vztahov
medzi Prijimatelom a Spravcom programu, najma vratenie finanénych prostriedkov, sa
primerane pouZiji na vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a
Partnerom, av3ak v3etky lehoty stanovené pre Prijimatela sa pre Partnera skracuju na
polovicu. Partner sa zavdzuje tieto povinnosti voéi Prijimatelovi riadne a véas
dodrziavat.

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

11.1

11.2.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zavédzkov zmluvnych stran a sicasne do ukonéenia realizécie aktivit
Projektu, s vynimkou zdvdzkov dotykajucich sa zachovania vysledkov Projektu
v dobe nasledného monitorovania projektu,

11.1.2. ukonéenim Projektovej zmluvy z akéhokolvek dévodu,
11.1.3. dohodou zmluvnych stran,

11.1.4. odstipenim od tejto Zmluvy.

Prijimatel’ ma pravo odstupit od tejto Zmluvy vo vztahu k Partnerovi, a to v pripade:

11.2.1. ak to povaiuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaZnost poruienia
zmluvnej povinnosti Partnerom a tento postup je z pohladu Prijimatela
ucelny,

11.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumoZiuje
vecnu a ¢asov realizaciu Projektu,

11.2.3. ak Partner svoje zmluvné zévazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj
zmluvny zavdzok umyselne.
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11.3. Odstipenie od tejto Zmluvy je ticinné dilom dorucenia oznémenia o odstupeni od tejto
Zmluvy Partnerovi. Partner je povinny vratit Prijimatelovi poskytnuty Projektovy grant.

11.4. Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partner nadobudol Gplne alebo séasti z prostriedkov
Projektového grantu, poskytnutého mu na zéklade tejto Zmluvy, je povinny previest na
Prijimatela podla uréenia v ozndmeni o odstipeni od tejto Zmluvy, aviak najneskér do
ukoncenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak to nie je moZné, je Partner povinny
vratit Prijimatel'ovi Projektovy grant poskytnuty na zéklade tejto Zmluvy.

11.5. V pripade porusenia povinnosti podia bodu 11.4 tohto &lénku je Partner povinny uhradit
Prijimatelovi zmluvni pokutu vo vyske Projektového grantu poskytnutého Partnerovi
podla tejto Zmluvy, do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

12.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujd, Ze sa si vedomé, Ze:

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.1.7.

za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou a touto Zmluvou je voéi
Spravcovi programu zodpovedny Prijimatel,

Sprdvca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci
Prijimatelovi ani Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zaklade tejto
Zmluvy alebo na zaklade realizacie Projektu,

Sprévca programu si vietky ndroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatfiuje
u Prijimatela bez ohfadu na to, ¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp.
opomenutia konania Prijimatela alebo Partnera pri realizicii Projektu. Za
rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej povinnosti vratenia finanénych
prostriedkov, nesie vo vztahu k S3tdtnemu rozpoétu SR zodpovednost
Prijimatel,

Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podfa Projektovej zmluvy
reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy SR a zodpovedd za pripravu a
realizéciu Programu, v ramci ktorého sa Projekt realizuje,

Projektovy grant, a to aj kaidd jeho Cast, predstavuje finanéné prostriedky
vyplatené z FM EHP a zo Stitneho rozpoétu SR ako povinnym
spolufinancovanim Programu; na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu
poufZitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopradvneného poufZitia alebo
zadrZania, na ukladanie a vymahanie sankcii za poru3enie finanénej discipliny,
sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie viak vyluéne
zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov, zdkon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
akceptuju Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v silade so
schvalenym Projektom riadi a organizuje realiziciu Projektu v sulade s touto
Zmluvou, Projektovou zmluvou, Prdvnym ramcom FM EHP a Pravidlami
implementacie a zavadzuju sa akceptovat a realizovat jeho pokyny vo vztahu k
realizacii Projektu.

sihlasia s tym, aby ich Prijimatel' zastupoval v stvislosti s realizovanim
Projektu pred Sprdvcom programu, najma pri rokovaniach so Sprdvcom
programu o podmienkach realizacie Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo



Skratka programu: PA16 Cislo projektu: GGCPP002 Cislo Zmluvy: MS/51/2022-180

Dohoda o partnerstve

Spravcu programu priamo kontaktovat Partnera. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na rokovania Partnera s doddvatelmi tovarov, sluZieb a prac ani na
samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi Partnermi s doddvatelmi, za G¢elom
realizacie Projektu, v stlade so schvalenym rozpoétom Projektu a prislu$nou
legislativou upravujlicou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13.1. V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom navzajom sa tito zavézuju ho riesit

predovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrie$enie sporu vzdjomnou dohodou alebo

zmierom, rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podla
vlastnej dvahy méZe zvolat spolo¢né rokovanie Spravcu programu a sporovych stran
alebo Spravcu programu a vsetkych tcastnikov tejto zmluvy, a to za Géelom vyriedenia
sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu
nezvold spolo¢né rokovanie alebo sa sporové strany nedohodni ani na spoloénom
rokovani zvolanom Spravcom programu podfa predchddzajicej vety, sporové strany
budu riesit spor pred vecne a miestne prislusnym vieobecnym stidom SR.

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

14.1. Partner je oprévneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s

14.2.

14.3.

predchadzajicim pisomnym sthlasom Prijimatela a Spravcu programu.

Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skuto¢nosti, e ddjde k prevodu a
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti
vzniku tejto skutocnosti alebo o vzniku tejto skuto¢nosti.

Postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie Casti Projektového grantu na tretiu
osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodlj, e ich

15.2.

15.3.

vzajomné vztahy sa riadia pravom SR a tito Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretefom
a v nadvaznosti na Projektovi zmluvu, Pravny rémec FM EHP a Pravidld implementacie.

Tato Zmluva nadobtda platnost driom podpisu vietkymi Géastnikmi a G€innost v den
nadobudnutia Géinnosti Projektovej zmluvy, a to za predpokladu, Ze tato Zmluva bude
vsulade s § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov vopred
zverejnena. Inak tato Zmluva nadobuda ucinnost v dei nasledujici po dni jej prvého
zverejnenia v stlade s vyssie uvedenym. Ak Projektova zmluva nenadobudne téinnost
do jedného roka od podpisu tejto Zmluvy, plati, Ze k uzavretiu Zmluvy nedoslo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré
nie s upravené touto Zmluvou, sa spravuji primerane ustanoveniami Projektovej
zmluvy. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo
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neddinnym alebo je nevymozitelné na zaklade rozhodnutia stidu & iného prisluiného
organu, nebude mat této neplatnost alebo neuéinnost alebo nevymofzitelnost vplyv na
platnost, Gcinnost ¢i vynutitelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju neplatné alebo neucinné alebo nevynititelné ustanovenie tejto Zmluvy
nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim Géelom a hospodarskym vyznamom
najblizSie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kazdy odkaz v tejto Zmluve na akykolvek dokument
znamena odkaz na prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaidy
odkaz na ktorykolvek prévny predpis znamena odkaz na prislusny pravny predpis v
platnom zneni (vratane rekodifikacii).

Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na
vedomie, Ze porusenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych strdn sa
povaiuje podla ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za
Nezrovnalost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa bude riadit
pocas celej doby trvania zdvdzkov z nej vyplyvajicich prisluinymi ustanoveniami
Obcianskeho zdkonnika.

Tdto Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, pricom akékolfvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného
dodatku k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

V pripade, Ze pocas trvania tejto Zmluvy d6jde k zmene pravnych predpisov, resp. iného,
pre Gcely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu vydaného prislu§nymi orgdnmi SR alebo
Uradom pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavazuju odo dna nadobudnutia
ich platnosti a Gcinnosti postupovat podfa zmeneného platného pravneho predpisu,
resp. iného zmeneného rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym
pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktordkolvek zo
zmluvnych stran povaZovat za Gcelné upravit tito Zmluvu dodatkom, zavézuju sa
zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zosiladenia so zmenenymi
platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym rozhodnym dokumentom.
Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvaleny Spravcom programu.

Zmluvné strany si navzdjom poskytnid osobné Gdaje nevyhnutné na realiziciu Projektu,
zabezpedia tieto informécie pred zneuzitim a poufZiji ich len v stlade s ustanoveniami
tejto Zmluvy a s ciefom dosiahnut jej ucel.

Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny §tatutdrnych orgénov alebo
0sdb opravnenych konat za zmluvné strany su si zmluvné strany povinné pisomne si
navzajom oznamovat. Prijimatel tieto zmeny ozndmi Spravcovi programu.

Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany dorucuju na adresu sidla uvedeni v &l. 2 tejto
Zmluvy, a to doporucene s doruc¢enkou preukazujicou doruéenie na adresu prislunej
zmluvnej strany. Pisomnost podfa predchadzajicej vety sa povaZuje za doruéent diiom
uvedenym na dorucenke. Za defi dorucenia pisomnosti sa povaZzuje aj defi, v ktory
zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie doruovani pisomnost prevziat, alebo
treti deri odo diia uloZenia zasielky odoslanej na adresu uvedend v &l. 2 tejto Zmluvy
alebo neskér ozndmenu podla bodu 15.10 tohto €ldnku na poste, dorucovanej postou
zmluvnej strane, alebo v ktory je na zésielke, doru¢ovanej postou zmluvnej strane na
adresu uvedenu v €l. 2 tejto Zmluvy alebo neskdr oznamenu podla bodu 15.10 tohto
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¢lanku, preukazatefne zamestnancom poSty vyznacena pozndmka, Ze ,adresat sa
odstahoval“, ,adresat je neznamy” alebo ind pozndmka podobného vyznamu.

15.12. Zmluva je vyhotovenda v4 (Styroch) rovnopisoch, ztoho 2 (dva) rovnopisy pre
Prijimatela, 1 (jeden) pre Partnera a 1 (jeden) rovnopis je poskytnuty Spravcovi
programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktora na tito Zmluvu odkazuje. V
pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podfa rovnopisu tejto
Zmluvy, resp. jej dodatkov, uloZenych u Spravcu programu.

15.13. Vsetky dokumenty predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu musia byt
podpisané ich statutarnym organom alebo inou splnomocnenou osobou.

15.14. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tuto Zmluvu riadne a d6sledne preditali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich v6la vyjadrena v tejto Zmluve je
slobodna a vazna, Zmluvu neuzatvdraju v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok
a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzenad, ich zmluvné prejavy s dostatocne jasné,
urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na
znak suhlasu ju podpisali.

15.15. Neoddelitefnou stic¢astou Zmluvy su Prilohy:

1. Priloha €. 1 k Dodatku €. 1 k Projektovej zmluve

2. Priloha €. 2 - Povinnosti oboch zmluvnych stran

13, APR. 2022 22 04 0
V Bratislave dnia ....... \ .......................... (

Ministerstvo spravodlivosti SR 0 resny sud Bratislava |l
~5UD g
’ ’ ’ . ~§\‘L s '(Px]/\
v zastupeni v zastupeni & /'?’3‘7 B\
.. , . s s I 15—'5 =]
Mgr. Mdria Kolikova Megr. Peter Kralik 5 »\// N
ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky predseda okresného studu ﬁiﬂ@g/
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Priloha €. 2 - Povinnosti oboch zmluvnych stran

Prijimatel sa zavazuje:

a)

b)

Zabezpecenie vykonu sluZieb projektanta priamo u partnera, prebratie a skontrolovanie sluzieb
projektanta a nasledne distribuovanie vysledku jeho ¢innosti (projektova dokumentacia, vykaz
a vymer) partnerovi projektu

Poskytnut partnerovi sticinnost pri realizdcii verejného obstaravania na zéklade Priru¢ky pre
prijimatefa a projektového partnera (Usmernenie U-NKB-6/2019 k Prirucke pre prijimatela a
projektového partnera, verzia 1.0) a to hlavne poskytnutim dokumentov potrebnych k realizacii
verejného obstaravania (prieskumu trhu v ramci projektu), komunikaciou s Ministerstvom
investicii, regiondlneho rozvoja ainformatizacie Slovenskej republiky — oddelenie spravy
programov pre potreby schvélenia verejného obstardvania (prieskumu trhu v ramci projektu)
pred podpisom zmluvy s dodavatefom

Poskytndt partnerovi sti¢innost pri tvorbe navrhu zmluvy s dodévatefom realizaénych prac na
zaklade Priru¢ky pre prijimatela a projektového partnera (Usmernenie U-NKB-6/2019 k
Prirucke pre prijimatela a projektového partnera, verzia 1.0)

Zabezpecenie sucinnosti pri identifikacii nedostatkov s vplyvom alebo moznym vplyvom na
vysledok verejného obstardvania a ich nasledného odstranenia

Prijimatel je opravneny vyzyvat Partnera na dodanie Gdajov, na opravu dodanych tdajov a vo
vSeobecnosti na poskytnutie takej suinnosti, aby mohol naplnit svoje povinnosti pri
poskytovani stcinnosti partnerovi riadne a véas

Partner sa zavazuje:

a)
b)

c)

Poskytnut prijimatelovi sicinnost pri vykone sluZieb projektanta, ktort mozno od neho
pozadovat na riadne realizovanie zavizkov

Poskytnit prijimatelovi v¢as vietky potrebné informdcie odbornt pomoc pri realizacii
verejného obstardvania (prieskumu trhu v ramci projektu)

Poskytnut Prijimatelovi takych spolupracovnikov pri realizacii verejného obstardvania
(prieskumu trhu v ramci projektu), ktori budd schopni a vhodni vykonat potrebné tkony za
icelom dosiahnutia schvélenia spravy z administrativnej finanénej kontroly zo strany spravcu
programu.
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